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3 Yohane
Yaiʒézé ac.

1 Qeria galeŋ neŋ nuac kokoc sorocna Gaio,
ackuaʒéc héla imuac qeriaiguc goi héihéi
waŋgéŋanʒua guac mia kiwi youmi oma haiwa
hazac.

2 Kokoc sorocna, uŋaganéŋ hiabianec kecʒac
imuhucyanec séwiga ʒéma iwawaiga mocʒoŋ
hiarumac niŋac Anutu welecmizua. 3 Dacmuna
hécna ieneŋ nuaru hama ackuaʒéc héla guac
muru hezac imuac héipuc wamma gi imi
ackuaʒéc héla imuac qeriaiguc keŋha waŋanʒaŋ
ʒégic nimma ségiségi yanda waŋi. 4 Nimba nuac
nambérac hécnanéŋ ackuaʒéc héla qeriaiguc
keŋha waŋanʒu iminéŋ nuac ségiségina yanda
waŋu, ségiségi méŋnéŋ ségiségi imi ogicmacac
séc qahac wanʒac.

Gaio ʒéhiarumiyec.
5 Kokoc sorocna, gi ninʒéŋ ninʒéŋ dacmuna

hécga keŋkésa hakésaga qahac haka héla waŋ
énécmianʒaŋ. Imuhuc wamma ionarunec tosara
mérécgawac inicanʒaŋ ionaru imi séc méŋ og-
icma imuhuc waŋ énécmianʒaŋ. 6 Ieneŋ héna
gésé ionac kicginaiguc guac goi héihéi imuac
héipucyawamma ʒégic. Imuac geŋ imuhucyanec
Anutuac ewa siŋac séciguc imi méli énécmina
kemmu. 7Némac niŋ, ieneŋ imiMiŋ Kewuac qara
niŋac wamma keŋgic, ic enia ieneŋ iwawai méŋ
ménda énécmigicmeanʒu. 8 Imuac ai ic imuhucya
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goigina héiénécmiwiŋ. Imuhuc wamma neŋawu
ackuaʒéc héla imuac aiya momacnec mewiŋ.

Dioterefe ʒéma Demetirio.
9 Ni Yesuac héna gésé ionac niŋac ac tosara

oénécmizua, waŋu Diotrefe iwac imi qahac,
inéŋ kuneŋgina kecmaŋac ʒé wamma nini
ménda héihéré nénécmianʒac. 10 Imuac niŋac
ni hamaŋiguc i haka biria waŋanʒac imi énézéwa
hémmu. Inéŋ ac biria ʒéma nonac niŋ ac
sicsaocya ʒénénécmiyu ménda sécgéyu ninʒéŋ
ninʒéŋ dacmuna hécnina ac qeqe wammaménda
héihéré énécmianʒac. Waŋu muŋguc yanda ic
embac tosara héihéré énécmiwiŋ ʒé waŋgic ʒéseli
énécmima Yesuac héna gésé sucgina igucnec nesi
énécmyu séŋgaŋgeŋ maanʒu.

11 Kokoc sorocna haka biria ménda méndacma
haka hiabia méndacbéséna. Méŋnéŋ méŋ haka
hiabia waŋanʒac iminéŋ Anutuac murunec.
Waŋu méŋnéŋ méŋ haka biria waŋanʒac iminéŋ
Anutu méndagucnec héŋec. 12 Waŋu néwécgeŋa
ic embac ieneŋ Demetirioac naŋgémima héipuc ac
ʒéanʒu. Waŋu ackuaʒéc héla imi acguc imuhuc
wammianʒac. Waŋu nini imuhucyanec iwac
héipuc ac wammianʒiŋ. Waŋu gi imi nonac
héipuc ac yomi hélanec wanʒac imi ninʒaŋ.

Tetecgiawac yaiʒézé ac.
13 Ni guac ac sasala méŋ ʒémaŋ ʒé ninʒua,

néŋ kiwiiguc kirifi ʒéma dokuyanéŋménda omaŋ
ʒé wanʒua. 14 Néwécgeŋa, ni nenaoc foc-
dac gémmaŋac ʒé wanʒua imuac musu qeqe
waŋamuma eminimbic. 15 Luaenéŋ guac muru
hemac. Ala sasalanéŋ yaiʒézéga ʒégic owa hazac.
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Geŋ kuana mema alahécna yaiʒézégina qacgina
séc qacma énézébésémaŋ.



iv

SISIPAC AC ɊELIA
The New Testament and Psalms in the Kube Language

of Papua New Guinea
Buk Song na Nupela Testamen long tokples Kube long

Niugini
copyright © 2012 Global Bible Translators

Language: Mongi (Kube)

Translation by: Global Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it
in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2012-11-23

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 9 Oct 2020
0403b50f-078d-52e2-a203-056e8a430665

http://www.gbt.or.kr/
http://www.ethnologue.org/language/kgf
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	3 Yohane

